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Capitolul 2

Pisica si gileata cu carbuni

Gilbert era motanul mitusii Vermilia, in ma-
sura in care pisicile pot avea un stipan. Ea
insd nu-i spunea niciodata Gilbert; ii spunea Ghil-
bas, nume care ei si unchiului Rufus li se parea din
cale-afara de amuzant si rideau in gura mare de
fiecare data cand il strigau.

Nu stiu de ce mitusa Vermilia avea pisica. Pa-
rea cd nu-i plac animalele de casd, iar Clementine

n-o vizuse niciodatd mangaindu-1 pe Gilbert. De
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fapt, parea sd-/ urascd de-a binelea si incerca me-
reu sd-i traga cite-un sut. Din fericire, rata de fi-
ecare data. Gilbert nu era nicidecum prostinac si
se ferea din calea ei. Odati insd a fost cit pe ce sa-1
prinda, iar de atunci incepe cu adevirat povestea
noastra...

Era o dupi-amiaza tarzie de duminici, iar Cle-
mentine termina de spalat vasele de la pranz, in
timp ce unchiul Rufus statea la masa din bucitirie
si-si numara banii. Ranjea cu gura pana la urechi.
[i placea la nebunie si-si numere banii. In fiecare

duminica dupa-amiaza, ca aproape in fiecare seara,

isi golea buzunarele de

maruntis si numara fie-

care banut, facand



turnulete si chicotind pe infundate pe masura ce
turnuletele se indltau. Clementine se intreba de ce
buzunarele unchiului Rufus erau mereu atit de
pline de monede, dar nu indriznea niciodata sa
intrebe cu voce tare.

Ultimul turnulet era aproape gata, cind un-
chiul Rufus si Clementine tresarira din pricina
unui zgomot puternic. Parea sa fie un rinocer ve-
nind in goana pe hol, spre bucatarie. Casa incepu
sa tremure.

Nu era un rinocer; era matusa Vermilia in bo-
canci cu tinte in talpa (mereu purta bocanci cu
tinte). Il vizuse pe Gilbert stind cu spatele la ea,
langa usa bucatiriei, si, sumetandu-si fustele, por-
nise la atac, galopand pe
hol cu o viteza teribila.
Apoi, ludndu-si avant, ii

pregatise motanului un

sut strasnic!
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Desigur, a ratat. Gilbert sarise din calea ei in ul-

tima clipa, iar ea nimerise gileata cu carbuni (dupa

cum puteti vedea), in fata cireia statuse Gilbert.
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Cand unchiul Rufus s-a intors ca sa vada daca
nu cumva chiar era un rinocer, matusa Vermilia
topdia cu chipul schimonosit intr-o @
expresie teribil s

de ciudata.




¢ (Imi inchipui ci doare
o ° /] destul de tare sa-i dai un sut
unei gileti cu carbuni, chiar
daci porti bocanci cu tinte.)
— Vermilia, draga mea, ce tot faci?
intreba el destul de surprins. Dansezi giga?
Fireste ca nu asta ficea, iar in acea clipa

incepu sa urle.

In tot acest timp (adica vreo doua secunde si
jumatate), galeata cu carbuni zburase prin aer ci-
tre tavanul bucatariei.

Ghiciti si voi ce s-a intimplat dupa aceea, nu-i

asa?
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Exact! Gaileata a aterizat in capul unchiului

Rufus!

Siacolo s-a intepenit.

Oricit de tare trigea si o impingea, nu putea
s-0 scoata. incepu sa strige, poruncindu-i matusii
Vermilia sd vind si-l ajute, dar vocea lui razbatand
dinauntrul giletii se auzea ca un trombon infun-

dat. Matusa Vermilia nu intelegea o vorba. Nu ca
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l-ar f1 ascultat. Nu-1 asculta. Dupa ce topiise ciu-

tandu-si echilibrul cateva clipe, cazuse si se rosto-
golise pe podeaua bucatariei, dind din maini si
din picioare, exact ca un gandac urias intors pe
spate, care incerca sa se rasuceasca.

— Aaaaaa! Aaaaaal striga ea, rostogolindu-se.

— Vvvooommmlllaaa! urla unchiul Rufus cu
gileata de carbuni pe cap. Ssscccoooeeeaaaasssaaa-
deeecccaaaal

(Asta cred ca insemna: ,Vermilia! Scoate-mi

asta de pe cap!“)
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Neputand si vadd nimic, unchiul Rufus isi
pierduse simtul orientarii. Se zbitea, lovindu-se
de lucruri si dirimand obiecte. Scaune si cini si
vaze — iar apoi un dulap plin de veseld — se priabu-
sird pe podea. lar el urla in continuare: ,Vvvoo-
ommmlllaaa! Vvvooommmlllaaa!“

Farfurii si castroane si cini se crapara si se spar-
serd si se facurd tandari sub picioarele mari ale
unchiului Rufus, panid cind, in cele din urma,

calcd pe un vas unsuros, aluneca si cazu drept

peste matusa Vermilia. $i uite-asa zaceau amandoi




in mijlocul dezastrului din bucitirie, dand din
picioare, tipand si strigdnd si zbierand.

Si, chiar dacd nimeni n-ar trebui sa rAda de riul
altuia, Clementine, care statea langa chiuveta, nu
se putu abtine sa nu zdmbeasca vazand o aseme-

nea priveliste.




